BGE 92| 240

Bundesgericht (BGE), 1966-06-17, FR

Quelle: https://mcp.opencasel aw.ch/entscheid/bge 92 1 240
FR: ATF 921 240

IT: DTF 921 240

Regeste

Regeste Vermdgensrechtlicher Anspruch aus dem Bundesbeamtenverhéltnis. 1. Kann ein
Bundesbeamter auf seine fallig gewordene Besoldung, auf welche die ihm von der

Schwei zerischen Unfallversicherungsanstalt ausgerichteten Leistungen angerechnet worden
sind, gultig verzichten? (Erw. I, 4). 2. Form der Stellungnahme des Finanz- und
Zolldepartements, welche nach Art. 73 Abs. 3 lit. a Ziff. 1 der Beamtenordnung | vorliegen
muss, bevor der Beamte beim Bundesgericht Klage auf Leistungen der Eidgendssischen
Versicherungskasse erheben kann (Erw. 11, 1).

Erwagungen

E.1

L'art. 73 al. 3lit. ach. 1 RF | exige qu'avant de saisir le Tribunal fédéral d'une action
relative aux prestations de la Caisse fédérale d'assurance, le fonctionnaire prenne l'avis du
Département des finances et des douanes. En ce qui concerne les montants imputés sur sa
pension de retraite en novembre et décembre 1959, Malherbe n'a pas observé cette
prescription. Sans doute a-t-il réclamé ces montants, en sus des Sommes retenues sur son
traitement, dans son recours du 14 septembre 1960 au Département des postes et des
chemins de fer, lequel sest prononcé d'entente avec le Département des finances et des
douanes. On ne saurait cependant assimiler I'avis exprimé par |le Département des finances
et des douanes sur une requéte qui lui est adressée directement, al'accord qu'il donne a
I'opinion d'un autre département. Si le texte réglementaire admettait cette assimilation, il
n'obligerait pas le demandeur a consulter, dans certains cas, |e Département des finances et
des douanes et, a propos de litiges différents, un autre département invité a sentendre avec
le premier. L'action est donc irrecevable dans la mesure ou elle tend alarestitution des
montants imputés pendant |es derniers deux mois de 1959 sur la pension de retraite.
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